Ilim ham jamiyet. ¥e4.2023

bo‘ladi [5]. Shunday qilib, talabalar va o‘gituvchilar kito-
blar va turli materiallarni sotib olish o‘rniga internetda qidi-
rish orgali sarf-xarajatlarini tejashlari mumkin. Bundan
tashqari, talaba yoki o‘gituvchi kerak bo‘lishi mumkin
bo‘lgan istalgan vaqgtda, istalgan joydan ishlash orqgali vaqt
unumdorligini oshiradi. Aralash ta’limning eng ko‘zga
ko‘ringan kamchiligi uning texnik resurslarga kuchli
bog‘ligligidir. Ulardan foydalanish uchun bu vositalar
ishonchli, ishlatish uchun qulay va yangilangan bo‘lishi
kerak [4]. Shu sababli, aralash ta’limni amalga oshirmoqchi
bo‘lgan muassasalar ta’lim sifatini oshirish uchun
kompyuter, CD magnitofon, proyektor kabi asosiy
texnologik qurilmalar yoki resurslarga sarmoya kiritishlari
kerak, bu esa uni qo‘llash samaradorligini oshiradi. Aralash
ta’lim sinfini amalga oshirish o‘gitish va o‘quv dasturiga
pedagogik yondashuvni chuqur o‘zgartirishni talab giladi,
bu esa maktab rahbarlaridan  (o‘gituvchilar va
direktorlardan) aralash ta’lim o‘quv rejasi, baholash va
o‘qitish amaliyotiga qanday ta’sir qilishni bilishini talab
qiladi [8]. Nuruzzaman ta’kidlagan yana bir kamchilik

shundan iboratki, ma’ruzaga yo‘naltirilgan sinfdan talabaga
yo‘naltirilgan faol ta’limga o‘tish ba’zi talabalar, aynigsa,
o‘z ta’limi uchun mas’uliyatni o‘z zimmasiga olishga
odatlanmagan katta yoshdagi o‘quvchilar uchun tub
o‘zgarishlar bo‘lishi mumkin [9:126]. Shu sababli aralash
ta’lim sekin ritmda amalga oshirilishi kerak, bu esa
ma’ruzaga yo‘naltirilgan talabaga ushbu yangi usul bilan
ishlashni davom ettirishga imkon beradi.

Xulosa qilib shuni aytish kerakki, aralash ta’lim
zamonaviy pedagogik model hisoblanib, an’anaviy yuzma-
yuz  o‘gitish  shakli  bilan onlayn o‘gitishning
integratsiyasidir. Bu tizimni tashkillashtirishda bir gancha
giyinchiliklarni bartaraf etish orgali biz ta’lim sifatini
yanada yaxshilanishiga imkon yaratgan bo‘lamiz. Aralash
ta’lim nafaqat o‘gituvchilar balki o‘rganuvchilarga ham
keng imkoniyatlar eshigini ochib, ustoz va shogird
o‘rtasidagi mulogotni, o‘rganuvchining o‘rganishga bo‘lgan
gizigishini, samaradorlikni oshirib, ularda yangi zamonaviy
ko‘nikmalarni egallashga yordam beradi.
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REZYUME. Magqolada aralash ta’lim (blended learning) tushunchasi, uning magsadi, bugun ahamiyati ko‘rib chi-
gilgan. Aralash ta’lim metodikasini ishlab chiqish va ular yordamida talabalarning o‘rganishga gizigishini oshirish va
o‘gitishda samarali natijalarga erishish yo‘lida foydalanish aralash ta’lim modellari uning avzalliklari va kamchiliklari

keltirilgan.

PE3IOME. B crathe paccMaTpuBaeTCsl MOHATHE CMEIIAHHOTO OOYYeHMs], €ro Ielb M aKTyalbHOoe 3HaueHue. [Ipen-
CTaBIICHBI Pa3BUTHE METOAWKH CMEIIaHHOTO 00pa30BaHHS U WCIOIB30BaHUE MOJEIEH CMEIIaHHOTO 00pa30BaHuUs I O-
BBIIICHHUS MHTEPECA YUYAIIUXCsI K 00YUCHUIO U TOCTHKEHUS d((EKTUBHBIX PE3yJIbTATOB B O0YYCHUH, a TaKXkKe e€ mpeuMy-

meCTBa U HEAOCTATKH.

SUMMARY. The article examines the concept of blended learning, its purpose, and current importance. The develop-
ment of mixed education methodology and the use of mixed education models to increase students' interest in learning and
achieve effective results in teaching, as well as its advantages and disadvantages are presented.
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Bugingi kunde bir qatar rawajlangan mamleketlerde
talim-tarbiya procesinin jetiskenligine kepillik beriwshi
zamanagdy pedagogikaliq texnologiyalardi qollamw
barisinda tlken téjiriybe tiykarlarin payda etiwshi metodlar
interaktiv metodlar ati menen alip bariladi. Interaktiv
metodlardin  magqseti: birgelikte islesiw konlikpelerin
rawajlandiriw; sabaqtin barliq qatnasiwshilart ushin qolayl
sharayat ham jaqsi tasirshen ortaliq jaratiw; jamaatte islew
ham 6z pikirin bildiriw konlikpelerin qaliplestiriw, oqiwga
qizigiwshiliq ham ishki motivaciyani oyatiw; doretiwshilik
mumkinshiliklerin aship beriw bolip esaplanadi [1:195].

Bul maqalada uliwma bilim beriw mekteplerindegi 7-
klasin muzika sabaginda «Qaraqalpaq bagsi-jirawlarinin
tariyxiyy  doretiwshilik  onerleri» menen tanistiriwshi
interaktiv metodlardan paydalamiw boyimnsha metodikaliq
koérsetpelerdi usinamiz. Maselen:

Qaraqalpaq xaliq awizeki adebiyatinin nusqalarin bizin
zamanimizga shekem jetkergenler, aytiwshilar, jiraw, baqsi

ham qissaxanlar bolgan. Olar dastanlardi xaliqqa har qiyl
jiyinlarda, toy-merekelerde aytiw, oqip beriw joli menen
taratgan.

Jiraw. Déstanlard1 qobiz arqali, 6z aldina nama menen
aytatugin adamlardi xaliqta «jiraw» dep atagan. Filologiya
ilimlerinin doktor1 N&jim Dawqaraevtin korsetiwinshe
«iraw» - jir degen sbézden shiqqan bolip «jir belgili
dastandi — epost1 bildirgen». El awzinan jiynalgan
magliwmatlarga qaraganda, jiraw xaliqun turmisinda
bagsidan burmlaw taragan ham ulken toylarda tek gana
jiraw ayttirgan. Dastannin bayanlamasin daslep qisgasha
qara so6z benen tinlawshilarga tasindirgen. Qosiqta
waqglyanin mazmunina qarata, quwanishli bolsa shadl,
qaygili bolsa qaygili awir nama shertilgen. Om1 buzip
aytiwga ruxsat etilmegen. Jirawshiliq haqiyqat kasip
bolgan. Talantli, uqib1 bar adamlardan jirawga erip, onnan
dastan, nama Uyreniwshi adamlar xaliq tilinde «shakirt»
dep atalgan. Sonliqtan da dastanlar umitilip joq bolip
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ketpesten, kerisinshe taza sozler menen bayitilip, bizin
zamanimizga shekem jetip kelgen. Usi jol menen bizge
jetip kelgen dastanlardan aytip Otsek:  «Qoblany,
«Alpamisy, «Edigey, «Maspatshay, «Sharyary,
«Bozuglany», «Qurbanbek», «Erqosay», «Qiriq qiz», «Jaz
kelgen», «Er Ziywar», «Janadily, «llimxan», «Shoray»
dastanlar1 ham «Zamana», «Ne jamany», «Ne bolmasy,
«Jollig», «Jigirma bes», «Posqan el» ham tag basqa
usinday terme tolgawlar bolgan.

Soppaslt sipira jiraw (1814-1884), Jiyemurat jiraw
(1836-1908), Nurabilla jiraw (1862-1922), Erpolat jiraw
(1861-1938), Qurbanbay jiraw (1876-1958), Toére jiraw
(1879-1944), Ogiz jiraw (1884-1954), Qiyas jirawlar
(1903-1974)  6zlerinin  jasagan dawirlerinde  &jayip
doretiwshilik miynet etken.

Baqgsi. Dastanlardi xaliq jryinlarinda duwtar arqali
aytiwsh1 adamlardi xaliqta «bags» dep atagan. Qaraqalpaq
bagsilar1 jirawlarga qaraganda son payda bolgan. Bagsilar
ozlerinin repertuarlari, shertetugin sazlari, hawazi boymsha
jirawlardan keskin ajiralip turadi. Jirawlar qobiz benen
jirlasa, bagsilar duwtar shertip qosiq aytadi. Jirawlar
kobirek batirlar jirin aytsa, baqsilar kobirek «Garip ashig»,
«Yusip Axmet», «Sayatxan-Hamra», «Qirman-Dali»,
«Bazirgen», «Najen bala» ham tb. usinday ashiqliq
dastanlarin aytqan.

Bagsilarga shakirt shigariw dastar bolgan. Bolajaq bagsi
ustazdin izine uzaq jillar erip jurip, saz, dastan Uyrenip,
ustazdan patiya alip, 6z aldina bagsi darejesine jetken.
Qaraqalpaq bagsilart 6zlerinin aytatugin déstanlarin baslar
aldinda jirawlar qusap kirispe termeler aytadi, bagsilardin
termeleri jirawdin termelerinen 6zgeshe boladi. XIX ésirdin
2-yarimi ham XX ésirdin 1-yariminda 6mir surgen bagsilar:
Muwsa bagst (1836-1907), Juman bagst (1871-1949),
Ibirayim Patullaev (1909-1967), qiz bags1 Htrliman (1861-
1906), Qarajan baqst (1884-1966), Aytjan bagsi (1908-
1954), Japaq bags1 (1893-1973), Esjan bagst (1901-1952),
Amet bags1 (1923-1989) [2:46].

«Shmjir» usilin alip qarayiq. Bul usilda oqiwshilar 6z
ormlarinda targelip turadi. Oqitiwshi shinjir boylap har bir
oqiwshidan bir jirawdin yamasa baqsinin atin aytiwdi
soraydi. Bagst yamasa jirawdin atin duris aytqan oqiwshi
targelip turadi, al naduris juwap bergen, juwap bere
almagan yaki alding1 juwapti takirarlagan oqiwshi otiradi.
Demek, ol shinjirdin Gziliwine sebepshi boladi. Qansha qate
juwap berilse, shinjir sonsha uziledi. Shinjir uzilmegen yaki
ekinshi komandaga salistirganda shinjir az tzilgen
komanda jenimpaz boladi.

Soraw: Qaragalpaq
bagsilarinin atlarin atan:
1. Aqimbet bagsi

Soraw: Qaraqgalpag
jirawlarinin atlarin atan:
1. Soppasli Sipira

2. Muwsa bagsi 2. Jiyemurat
3. Juman 3. Nurabilla
4. Tbrayim 4. Erpolat

5. Huarliman 5. Qurbanbay

Basqatirma usili. Bul usilda ketekshelerdin ishine jiraw

1) Oqiwshilarga
materiallar tarqatiladi.

2) Témennen joqariga hareketlenip berilgen aniglamani
oqin.

3) Eger oqiwshilar bas qatirmani duris tapgan bolsa,
onda us1 héripler izbe - izliginen aniqlama kelip shigadi.
Usild1 kishi toparlarda ormlaymiz.

Basqatirma usilin orinlaw sharti: Bul usilda belgili
sandag1 keteksheler sizilgan bolip, olardin har birine 1 (bir)
haripten jazilgan, eger usi haripler izbe-izligin tomennen
joqart qaray duris oqisaq, onda basqatirmaga jasirilgan
tisinik yaki aniqlama kelip shigad1 [3 : 183].

Basqatirma usui. Bul usilda 81 keteksheler sizilgan
bolip, olardin har birine 1 haripten jazilgan, eger usi
haripler izbe - izligin tobmennen joqar1 qaray duris oqisaq,

......

aldmmnan tayarlangan tarqatpa
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Juwabi: Dastanlardi qobizga qosip, 6z aldina nama
menen aytatugin adamlardi xaliqta «jiraw» dep atagan.

«Keyingi sozdi qosy usitli oqiwshimn til bayligin ham
yadin rawajlandiradi. Oqiwshi bir dastannin atin aytip
keyingi dastannmin atin qosiw ushin kelesi oqiwshiga
estafeta tayaqshasin uzatadi. Ol tagi bir dastannin atin
qosip, eki dastannin atin izbe-iz aytip ushinshi oqiwshiga
tayaqshani uzatadi.

Dastanlardin atlarin atan:

1. «Alpamisy;

2. «Alpamisy, «Qoblany;

3.  «Alpamisy, «Qoblany», «Edige»;

4. «Alpamisy, «Qoblany, «Edige», «Maspatshay;

5. «Alpamis», «Qoblan», «Edige», «Maspatshay,
«Sharyar» ham t.b.

Bul usil klasta 2 yamasa ush toparda alip bariladi.
Toparlardin tapgan déstan sanina qaray utis jariyalanadi.

Kiingebagar usithi. Oqiwshilar 4-5 ten kishi toparlarga
biriktiriledi. Oqitiwshi Gyrenilip atirgan tema boyinsha har
bir topar ushin 6z aldina mashqalan1t ortaga taslaydi.
Toparlarga tapsirmani orinlawi ushin 10 minut waqit
beriledi. Berilgen tapsirma boyimsha har bir topar mashqala

ham onin sheshimleri tiykarinda oqiw taxtasinda
kingebagar payda etedi. Belgilengen waqit ishinde
talabalar birgelikte yamasa toparda ortaga taslangan

mashqgala boyinsha pikir almasadi. Tapsirmani toliq
ormlagan har bir topar 6z jumisin korsetedi. Topar agzalari
har bir kishi topardin jumislart menen tanisip, mashqala
boyinsha tuwilgan sorawdi kingebagardin paqalina japiraq
sipatinda jabistirtp shigadi. Har bir topar 6zine berilgen
sorawlarga juwap qaytaradi [4:38].

Bunin ushin aldinnan tayarlap qoyilgan japiragshalar
toparlarga tarqatiladi. Japiragshalar renli qagazlardan
tayarlangan boliwi kerek. Oqitiwshi toparlarga soraw
taslaydi, oqiwshilar japiragshalardan paydalanip juwaplarin
tabadi. Tayar japiragshalardin ishine temaga tiyisli bolgan
juwaplar jazilgan boladi.
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Tapsirma: Mima gul japiragshalarinan bagsilardin,
jirawlardin atlarin tabin ham aygabagar gulin jiynan.
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Juwmaglap aytganda, «Qaraqalpaq bagsi-jirawlarinin
tariyxty doretiwshilik onerleri» temasin tyreniwshi sabaq
barisinda joqarida korsetilgen interaktiv  metodlardi
gollamw oqiwshi menen oqitiwshinin birgelikte islesiwin,

oqiwshilardin sabaqqa aktiv qatnasiwin ham jagsi
] natiyjelerge erisiwin tamiyinleydi.
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REZYUME. Bu magolada musiqga darsida qo‘llaniladigan interaktiv metodlar hagida so‘z etiladi. Baxshi, jirov, doston
hagida tushunchalar ko‘rib chigilgan. Metodlardan foydalanish qoidalariga to‘xtalgan.

PE3IOME. B »T0ii cTaThe TOBOPUTCA 00 MCIOJIB30BAaHUU MHTEPAKTUBHBIX METOJIOB Ha ypOKax MY3bIKH. PaccMoTpeHbI
MOHATHA O CKasuTelie u smoce. OTMEUYEHBI IpaBuJjia BbITIOJTHECHUA MCTOJ0B.

SUMMARY. This article talks about using interactive methods in music lessons. The concepts of storytellers and the
epic are considered. The rules are noted for executing methods.
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The use of literature in foreign language teaching has at-
tracted increasing attention over the past few decades, as
demonstrated by the publication of many resources for
teachers. According to Carter, this renewed interest in liter-
ature in language teaching is related to the increase in the
communicative language teaching (CLT) approach, which
unlike traditional teaching methods, focuses on improving
learners' ability to communicate through the use of authen-
tic situations and texts [1]. The CLT uses grammar, pho-
nology and lexicons as tools for overcome language barri-
ers, not as objects for studying, which distinguishes it from
the more traditional grammar translation methods used in
foreign language teaching.

Literature is considered to be a real source of language
and is positively regarded within the CLT framework be-
cause it can contribute not only to improve students' vocab-
ulary, but also to improve learners' reading and critical
thinking skills through the more creative and authentic use
of language.

The aim of the approach is to provide the framework or
sequence of operations that we use when we come to actu-
alities [2]. Whitehead suggested that teachers must have
the knowledge of various approaches and techniques for
making a success in literature teaching [3].

There are different approaches to meet the needs of EFL
teachers who are willing to use literary works in their cur-
riculum and some of the approaches are discussed below.

For the study of literature, Carter and Long emphasized
three main approaches: the language model, the cultural
model, and the personal growth model [4]. The cultural
model focuses on understanding the historical background,
author, cultural trends, and specific periods. The language
model focuses on developing four skills: listening, speak-
ing, reading, writing and motivating learners to become
creative in language use. The model of personal growth
aims to enshrine personality's imagination, creativity, criti-
cal thinking, and aesthetic taste.

According to Maley, the two general categories of ap-
proaches are: the critical literary approach (literature as a
cultural artifact)focuses on background, plot, literary con-
cepts, motivation, characteristics, psychology and value,
and the stylistic approach (literature as a language learning
resource)focuses on text descriptions, language analysis,
and critical interpretation. Critical approaches require lin-
guistic expertise, but stylistic approaches focus on linguistic
competence without addressing the need for four language
skills [5].

Van presented the following six approaches:

- the stylistic approach;

- the reader-response approach;

- the language-based approach;

- the critical literacy approach

- new criticism

- structuralism. [10]



